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Desierto africano. Dunas. Arenas requemadas
por el sol implacable.

Diriase un mar movido por leve oleaje, que
se extiende hasta juntarse con el cielo en la
linea del horizonte. _

Nada rompe su uniformidad. Ni una palmera.
Ni un sicomoro.

Solo a lo lejos, muy a lo lejos, hacia el Este,
rozando casi la linea del horizonte, una mirada
habituada a otear largas distancias puede des-
cubrir la silueta azulada de una cordillera.

A veces, cuando el “simoun” sopla con alien-
to abrasador, aquel mar inmenso pierde su cal-
ma habitual; se encrespa; se encabrita como un
potro salvaje, y formando olas y trombas formi-
dables, finge a la perfeccion una tempestad en
alta mar.

Es entonces cuando tiemblan los camelleros,
que conducen un dia y otro dia largas carava-
nas a través de las soledades arenosas. Es en-

tonces cuando las tribus nomadas del desierto,
grandes jinetes, corren a guarecerse en algfin
oasis proximo, o al abrigo de las montafias que
se divisan en lontananza.

Imposible luchar contra aquel mar embrave-
cido. Todos los que fienen la experiencia del
desierto, saben que el (inico medio de hacer
frente al “simoun” con alguna probabilidad de
éxito, consiste en tenderse en tierra y cubrirse
totalmente el cuerpo hasta que pase la tempes-
tad. Todo depende de la importancia de ésta.
Si es breve y poco intensa, puede escaparse del
peligro sin otro contratiempo que las moles-
tias consiguientes.

Pero no pocas veces hombres y camellos,
caravanas enteras, son materialmente sepulta-
das por las trombas de arena.

En la desolacion de aquel escenario, una
figura humana se recortaba sobre el horizon-
te limpido con perfiles enérgicos.

Se.le llamaba “La Mascara Roja’.

Era todo cuanto de él sabian sus amigos y
sus enemigos. L.os primeros, eran los némadas
del desierto, que habian encontrado en aquel
hombre enigmatico una proteccion evidente y
poderosa. Los segundos, eran las tropas fran-
cesas, encargadas de llevar la civilizacién occi-
dental a aquellas zonas inhdspitas.

Creemos excusado decir que nos hallamos en
el Marruecos francés. Pero no en el vergel ar-

_gelino, donde la mision civilizadora es facil y




amable, ayudada por la fertilidad de la tierra
v el bienestar de los habitantes, sino mucho
mas al interior, dentro ya del desierto del Sa-
hara.

Alli, como una nave cuya proa se hundiese en
el océano, adelantaba hacia el desierto su fa-
chada una alcazaba que servia de fuerte a las
tropas francesas,

Alli, desde épocas remotas, sélo podian vivir
por la sobriedad de sus costumbres y la recie-
dumbre de sus organismos, arabes ndmadas,
de caracter discolo y levantisco, que excitaba
mas la vida precaria que se veian obligados a
sobrellevar, Eran gentes guerreras por tempe-
ramento y por necesidad. Para ellos, la guerra
no era solamente el castigo del infiel o la ven-
ganza entre gentes de su misma raza; era tam-
bién el medio de conseguir un buen botin de
dinero y de provisiones. Sobre todo de provi-
siones, puesto que mucho escaseaban en tan
desoladas latitudes.

Naturalmente, las autoridades militares de
Argelia, conocedoras de la hostilidad de aque-
llas tribus, aunque no de sus causas, enviaban
ordenes con frecuencia a las posiciones de van-
guardia para que se emplease con los rebeldes
el maximo rigor. :

Y cada vez que esas Grdenes llegaban, el Go-

bernador de 1a alcazaba que hemos menciona-
do, organizaba una “razzia”, que costaba Ia

Eran genfes guerreras por temperamento

7ida a numerosos indigenas de los alrededo-
res. -

. Con lo cual, lejos de ganar terreno, se per-
dia, pues la razén que impulsaba a las tribus a

guerrear dejaba de ser la necesidad, para ser
el odio.

En tales condiciones, cuando los insurrectos

bperennes se encontraban més vencidos, mas

oprimidos, surgio ante ellos el salvador: la
Mascara Roja.

Era alto y fuerte. Vestia a usanza arabe y
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cubria la mitad de su rostro con un antifaz en-
carnado, que jamas accedié a quitarse.

Desde el instante que se puso al frente de los
rebeldes, la vida de éstos cambio. Dirigiéndo-
fos con tactica de gran general, consiguié para
ellos una serie ininterrumpida de pequefias vic-
torias, que, a pesar de su escasa importancia,
bastaban ‘a cubrir con creces sus necesidades.

Sus ataques no se limitaron a los poblados
vecinos, donde los rebafios numerosos ofre-
cian espléndido botin; guiados por su jefe, lle-
garon hasta la misma alcazaba, con tanta for-
tuna o tanta habilidad, que més de una vez
consiguieron apoderarse de un importante con-
voy de provisiones, sin que se derramase ni
una sola gota de sangre. :

A nadie més que a la Mascara Roja se de-
bian tales éxitos, y, sabiéndolo, las cabilas in-
sumisas de aquella zona le veneraban y le que-
rian como a un dios.

I

Atampaban las huestes de la Mascara Roja
en un pequefio oasis que se extendia, frondoso
y fragante, al pie de las montafias que trunca-
ban, a lo lejos, la monotonia del paisaje. Ha-
bia alli hierba fresca, cancion de agua y arbo-
les de grandes dimensiones, que prestaban a
los hombres el fresco regalo de su sombra.

Nada recordaba, en aquel recinto de verdu-
ra, el desierto que, como un mar, se prolon-
gaba alli mismo, a pocos pasos de distancia.

Entre aquellos arboles, junto a aquella agua
cantarina, se alzaban las tiendas policromas
de los indigenas. La mas grande, la mas lu-
josa, la de la Mascara Roja.

Junto a ella, dos hombres hablaban, mien-
tras limpiaban sus armas. Eran: Hassim, de
largas barbas grises, irascible y maldiciente, y
Mohamed, més joven que él, de ademanes re-
posados en la paz, lo cual no le impedia echar-
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se la espingarda a la cara con prontitud en
tiempo de guerra.

Hassin tenia la palabra: :

—iEl general Birabeau no encontrara nun-
ca el escondite de la Mascara Roja!l

—Aunque lo encontrase, sus hombres no se
atreverian a atacarnos en este oasis.

—Asi lo creo. En la alcazaba son ellos los
mas fuertes, pero aqui lo somos nosot{os.

—iLa alcazaba! jQué hermoso botin hay
allil :

—Si... Y no es lo menos hermoso la sobrina
del general.., jQué buena presa para nuestro
jefel g

Aun.no habia acabado Hassin de pronunciar
estas palabras, cuando una mano alzé las cor-
tinas de la tienda del jefe del campamento, y
ante los dos hombres se presenté la Méscara
Roja. 31 ]

Dirigiéndose a sus subordinados, grit6, con
una voz temblorosa de célera:

—iQue nadie vuelva a nombrarlal jLo man-
do! . :

‘Quedaron .los dos- hombres mudos -de es-
panto. Hassim, mas taimada que su comparie-
ro, se repuso pronte, y acercandose a la‘'Mas-
cara. Roja, le dijo- humildemente: ;

'~—Perdona, Sidi... no sabiamos que te impor-
tase/esa mujer. L5 .

<=—¢Qué no me importa? jLa amol jAmo a

Marget :Bonvalet! jPor ¢lla lo haria tode, f0-
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do... seria capaz hasta de revelarle mi identi-
dad!

—No ‘te creo, Sidi. _

—¢Quién se atreve a desmentirme?

—No lo tomes como ofensa... Lo digo’ sola-
mente, porque a nadie, hasta ahora, has reve-
lado tu nombre. liges

—A nadie... pero a‘ella, sit

Fué ahora Mohamed el que 'se acercd ‘a su
jefe, para decirle con su voz franca, ‘con sy
palabra lenta;: - j

—Te somos leales; sefior,.; Ten confianzaen
nosotros y dinos quién eres.

Parecié vacilar un momento 1a Mascara Ro-
ia, y después, mirando a su alrededor, como si
temiese que oidos indiscretos pudieran’ escu-
charle, dijo en voz baja: HITEHOD £

~—Vais a saberlo... Pero antes, dadme vues-
tra palabra de que nunca: me descubriréis,

. —Lo juramos-——respondieron 'a una Hassim
y Mohamed, SO 2B

—Soy el “tonto” Pedro... hijo del nuévo Go-
bernador Birabeau. 1% 2997 :

—¢Es posible? = b

—~Todo es posible en esta vida.

~~¢Entonces, eres tii el que fué maltratddo

- barbaramente por el antiguo Gober_nador Fon-

taine?
~—El mismo. Ui} SHP Bhai i
—iY fuiste ‘maltratade’ por  defendernos a
nosotros, los indigenast., Vo0 29 0%
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—Asi es... El' Gobernador Fontaine estaba
convencido de que para gobernar las tribus
del desierto era preciso una mano de hierro.
Todos conocéis sus represiones, que tantas vi-
das costaron...

—jComo odiamos a ese hombre!—exclamd
Hassim.

__Ya es inatil vuestro odio... El Gobierno
francés, al tener noticias de sus procedimien-
tos tan excesivamente violentos, hubo de subs-
tituirle por mi padre, a fin de empezar a des-
arrollar una politica mas pacifica, pero mas
eficaz.

—Pero, cuéntanos—interrumpio Mohamed—
¢por qué te llaman el tonto Pedro?

—Porque me conviene que me lo llamen...
A consecuencia de los malos tratos de que me
hizo objeto Fontaine mi inteligencia se nublo
por algiin tiempo; pero no tard6 en venir la
reaccién, y mis facultades mentales volvieron
a su curso normal.

—¢Entonces?...

— FEntonces, se me ocurrié la idea de seguir
representando el papel de “tonto”, para poder
desbaratar, con mas seguridades de éxito, los
planes de Fontaine. Nadie sospeché de mi; se
me dejo en la mas absoluta libertad, creyén-
dome inofensivo... Y fué asi como pude formar
Ja banda que puso freno a sus brutalidades.

—Cuénto te debemos, Sidil

__No es ocasion ésta de recordarlo... Pero

1

s‘abetl que estoy dispuesto a seguir hasta el
f;_nal. Ahora, aunque mi padre substituye a
Fontaine y ya casi no es necesaria nuestra
resistencia, contintto fingiéndome idiota para
no abandonar a los hombres que en mi pusie-
ron su confianza.

‘—-Pero, sefior, ¢no sabes que el hijo de Fon-
taine tiene el propdsito de casarse con Margot
Bonvalent?

—Lo seé.

_—Y amandola, como dices que la amas, ¢no
piensas impedirlo? 5

—iNaturalmente que lo impediré! jAunque
para ello tengamos que asaltar la alcazabal




En aquellos momentos, en el interior de la
posicion francesa, 'se celebraba una fiesta ex-
traordinariamente animada. Hallabanse reuni-

dos, en una gran sala de la alcazaba, transfor-
mada en ‘“cabaret”, todos los oficiales que no
estan de servicio, y algunas damas, esposas
o hijas de los militares.

Subida encima de una mesa, vestida a la
tiltima moda de Paris, y con una teresiana so-
bre su melenita rizosa, una linda joven de unos
veintidds afios, cantaba con gracia bulevardera
un cuplet picaresco, que era coreado con en-
tusiasmo por los oficiales que allf se encon-
traban.

Era aquella joven Margot Bonvalei, la so-
brina del Gobernador de la posicion.

Hacia apenas unas semanas que habia llega-
do de Paris, y su alegria de pajaro no encon-
traba el marco adecuddo en el ascetismo de la
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vida militar en campafia. Echaba de menos
“su’ Paris, los estrenos, los salones de té, las
“soirées” de su mundo, Se aburria, en una pa-
labra. Y por eso, de vez en cuando, para no
2hogarse, para no caer en la neurastenia, ne-
cesitaba abrir, como ahora, la valvula de es-
cape de su alegria y de su vitalidad.

Se hallaba la fiesta en su apogeo, cuando, sin
ser visto por nadie—tan embebidos se hallaban
todos contemplando a Margot Bonvalet—, se
presentd en la sala el general Birabeau, Gober-
nador de la posicidn.

_Era viejo; pero un viejo erguido, de muscu-
latura herciilea, de paso Seguro; un viejo que
podria pasar por joven sin la delacion de sus
cabellos blancos.

El pensar de tener un hijo imbécil—su fnico
hijo—, ponia en su semblante una perenne
sombra de tristeza; le hacia ser mas severo,
mas inflexible con sus subordinados; le servia
de acicate para perseguir con ensafiamiento a
la Méscara Roja. Pero era bondadoso. Si al-
guna vez, en un momento de ira, trataba a al-
guien con rigor, después, al venir la reflexion,
venia con ella la benevolencia.

Por eso le querian sus oficiales, y las tribus
indigenas le respetaban, pero no le odiaban.

Avanzé hasta el centro de la estancia, sin
que. su presencia fuese advertida. Ya alli, fué
visto por los oficiales, los cuales se cuadraron
militarmente, Un segundo después Margot Bon-
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valet dejaba de cantar, contagiada del respeto
general, y se quedaba un tanto cortada, sin
saber si echar la cosa a broma o ponerse se-
ria, como los oficiales que la rodeaban.

El general Birabeau mird a sus oficiales, mird
a Margot, mir6 a las damas que lucian alli
sus vestidos de noche, temiendo sin duda que
se les apolillasen en el fondo de sus batles.
Después exclamo:

Sefiores, ¢cesto es un fuerte, o un “caba-
ret”?

Nadie replicé. En el silencio absoluto de la
sala podria oirse el vuelo de una mosca. El ge-
neral esboz6 uno de sus gestos violentos:

-—iSalgan todos!

No se hicieron repetir la orden los oficiales
—jévenes en su mayoria—, y, atropellandose,
para escapar cuanto antes a la mirada inqui-
sitiva del general Birabeau, ganaron las puertas
de salida.

Quedaron solos en la gran sala el Goberna-
dor y su sobrina. El general, ayudandola a
descender de la mesa que le habia servido de
tablado, la increpd:

—:Te parece correcto lo que estds hacien-
do? {Echandome a perder a los oficiales!

—;Tio, por Dios!—respondié ella—. {Si lo
gue haciamos no podia ser mas inocentel

——¢Llamas inocente a evocar en este fuerte
una “cave’” de Montmartre?
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—iAh, Montmartrel... jQuién pudiera estar
alli! :

—¢:Tan mal te va entre nosotros?

—No es que. me vaya mal, tio; es, sencilla-
mente, que me aburro. Reconocerds conmigo
que la contemplacién cotidiana del desierto no
es un espectaculo muy ameno.

—: Y Pablo?

—iAhi esta, precisamente, la causa de mi
aburrimiento!

—No te entiendo...

—~Cuando vine aqui, te confieso que vine
ilusionada... ‘Aqui estaba Pablo Fontaine, mi
novio; aqui estaban las inmensas soledades del
Sahara, los camellos, las caravanas, los arabes
nomadas, rebeldes a toda disciplina... Era un
cuadro sugestivo. Yo creia que Pablo me en-
sefiaria a amar el desierto; me haria gustar la
poesia de las noches de luna...

—ijTan romantica como siempre!

—Pero en cuanto llegué, me di cuenta de que
a Pablo no le importaba yo en primer lugar,
sino su idea fija: prender a la Mascara Roja.

—Pablo Fontaine es un soldado, no un Ro-
meo.

—iEso es, precisamente, lo que le critico!
Creo que en tal terreno podria darle muchas
lecciones ese que vosotros llamais -foragido. -




La habitacion de Pedro Birabeau, el hijo del
general, en la alcazaba. Confort. Lecho antiguo
de dosel. Gran ventanal que cae sobre el jar-
din.

Por ese ventanal acaba de introducirse en la
habitacion una mujer semidesnuda. Sus fac-
ciones, bellas, delatan la raza indigena, pero
no pura, sino mezclada con sangre blanca.

Es Azuri, la mestiza, temida y respetada por
su lengua de vibora entre las tribus qué’ ro-
dean el fuerte. .

Avanza sigilosamente, mirando a todos la-
dos, como temiendo ser descubierta, y se dirige
a un mueble, sobre el que se ven dos retratos:
uno de Margot Bonvalet, con una dedicatoria
de su pufio y letra, que dice lo siguiente:

“A Pablo,
de Margot.
Con amor.”

Es Azuri, la mestiza

El otro retrato es de un oficial en campafia:
Pablo Fontaine, capitan de las tropas france-
sas. Un rostro inexpresivo. Si algo se descubre
en él, es la jactancia, el orgullo de raza.

Azuri se acerca al mueble, toma los retratos
en sus manos, confempla el de Pablo con em-
beleso, y se muerde los labios de rabia y de
despecho al ver el de Margot y su expresiva
dedicatoria. Después, con un gesto de ira, ex-
trae de su faja un pequefio pufial y rasga la
fotografia de la sobrina del general. Se com-
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prende que lo mismo haria con la propia Mar-
got, si no temiese las represalias.

De pronto, Azuri se oculta, acurrucada junto

al gran lecho.

Acaba de oir en el jardin, bajo la ventana,
pasos y voces. Un momento después entra en
la habitacién la Mascara Roja, seguida de Mo-
hamed, el mas fiel de sus hombres.

Hablan en vox baja. Mohamed, con un hgero‘

temblor en la voz, dice a su jefe:

—iLos SUIdddOb nos han visto, Sidi... arries-

gas tu vida!

—No hay otro medio. Necesito ver a Mar-'

got... no puedo vivir sin verla...

— Pero, ¢y tu padre?.... {Si llegase a descu-
brir que su hijo es la Mascara Rojal...

—No lo descubrira, tranquilizate... Tt huye
ahora por la ventana, pues los soldados ven-
dran por la puerta. Y no te inquietes por mi.
Hoy, como alempre burlaré a los que me per-
siguen.

Mohamed salta desde el ventanal al jardin.
En su escondite, Azuri sonrie, agradeciendo
a la casualidad el secreto que le ha revelado y
que es en sus manos un arma temible.

Con rapidez, la Mascara Roja empieza a des-
pojarse de su antifaz, de su alquicel. Es tiempo
ya. Fuera, al otro lado de la puerta, se oye
ruido de pasos, de armas, de voces.

El capitin Fontaine, con el revélver en la
mano, seguido de un escuadron de soldados,

registra la casa. Se da mas importancia por
hallarse junto a él Margot Bonvalent, que, aje-
na al peligro que corria, fomaba el fresco en
la terraza.

Pablo, sin dejar de buscar por todos los rin-
cones, le dice:

—lHLl entrado aqui la Mascara Roja! ,Yn la
he visto! ;Yo! jHa penetrado por la habitacion
de Pedro!

—No es posible... Yo estaba aqpi, y no he
visto a nadie.

—Aunque no le hayas visto, esta aqui, aqui!
.Y no se me escapara!

Adelanta el capitan Fontaine hacia la habita-
cion de Pedro, con el revolver empunado. El
general Birabeau, que acaba de entrar, entera-
do de lo que ocurre, se le une en el ademan.
Apuntan los soldados con sus fusiles. Y en
aquel instante la puerta se abre,

Pero en. el vano, en vez de la figura de la
Mascara Roja, aparece Pedro Birabeau, son-
riendo con su sonrisa de imbécil. El general
se dirige a él:

—:Donde esta ese bandido? jSe le ha visto
entrar en tu habitacion!

Y Pédro, acentuando su gesto de idiota, con-
testa:

—Te aseguro, papa que no hay nadie en mi
habitacion.

Pablo Fontaine ahoga un juramento. Esta

seguro que ‘“‘aquel imbécil” le ha espantado la
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pieza en el preciso momento que iba a enca-
fionarla.

Antes de salir, empufiando atin el revolver,
abraza a Margot y le dice:

—iYo te prometo que antes de una semana
estard en nuestro poder la Mascara Roja!

Y Pedro, adelantando hasta situarse detras
de Margot, pone a la frase brava de Fontaine
un comentario:

—Seria gracioso que la Mascara Roja oyese
€s0... '

El general le impone silencio con un gesto,
mientras que Pablo, despidiéndose de Margot,
sale de la estancia con aire de conquistador.

Pedro le grita cuando ya va lejos:

—iBuena suerte, Pablo! jEspero que no vol-
veras sin ese fantasmal

Entonces Margot se vuelve hacia él, y por
un instante le parece ver en el rostro de su
primo un destello de inteligencia, en sus pala-
bras un matiz de ironia.

Le pregunta:

—¢Acaso sientes envidia de Fontaine?

—No conozco la envidia, Margot—responde
Pedro.

La luz que por un momento brill6 en sus
ojos, ha desaparecido. Margot, al comprobar-
lo, tiene un gesto de desaliento, de venci-
miento...

Va a la terraza y se sienta en un sofa. Pedro
la sigue. Estan los dos solos. El general Bira-

~ 4 Acaso sientes envidia de Fontaine?

beau se ha marchado casi al mismo tiempo que
Pablo y sus soldados.

~—Margot... yo... queria decirte...

Ella adelanta el busto hacia él, como si qui-
siera beber sus palabras, como si quisiera ani-
marle, prestarle algo de su vivacidad y de su
inteligencia.

—¢Qué es lo que quieres decirme, Pedro?

—Nada... nada...—responde el mocet6n; y se
deja caer en una butaca.

Margot va hacia él,
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—Si me confiases tus preocupaciones, quiza
yo pudiera ayudarte...

—ijQué le importan a nadie mis preocupa-
cionesl!...

—Ti sabes, Pedro, que siempre te he tenido
carifio.

—:Es decir... que crees en mi, Margot?—
pregunta Pedro, casi olvidado de su papel de
tonto.

Otra vez ha vuelto a brillar en sus ojos la
luz misteriosa de la inteligencia, y otra vez esa
luz es advertida por Margot. Pero es un relam-
pago nada mas. Nuevamente el rostro de Pe-
dro expresa la estulticia, ia'incomprension.

Y Margot, con una voz en la que lloran mu-

chas ilusiones muertas, responde:
—Creeria en fi... si fueses un hombre...

Caia la tarde, cuando Pablo Fontaine regre-
saba al fuerte después de haber recorrido in-
fructuosamente los alrededores en busca de la
Mascara Roja.

Al llegar a la alcazaba, el sol se ponia tras
los muros de la posicién, iluminando unas nu-
becillas con una luz grana.

En el patio, arrimada contra el brocal del
pozo, estaba Azuri, la cual, al ver llegar a Pa-
blo Fontaine, corri6 a su encuentro, echandole
los brazos al cuello.

El, aparténdola, pues alli, donde podian sot-
prenderle los ojos del general Birabeau o de la
propia Margot, no le convenian tales intimida-
des, exclamé:

—iComo, Azuril... iqué haces aqui?

—Azuri ha venido a verte...

—iPodias haberte ahorrado la visita!

—ilIngrato!
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—Sabes de sobra que no me conviene que te
vean aqui... y mucho menos que lleguen a ave-
riguar la clase de relaciones que nos han
unido... i

—Merecias que te obedeciese... Pero Azuri
te quiere bien, a pesar de tu ingratitud, y no
se marchar4 sin decirte lo que ha descubierto...

—¢A qué te refieres?

—A la Mascara Roja.

—:Qué es lo que sabes de ese bandido?

—Su nombre:

—¢:Su nombre?

—SI.

—Dimelo... jpronto! :

—Antes has de prometerme que renunciaras
a esa cristiana.

No pudo contestar Pablo Fontaine. El gene-
ral Birabeau acababa dé¢ penetrar en el patio,
y al reconocer a la mestiza, avanzo hacia ella,
diciéndole:

—jAzuri... te tengo prohibido terminantemen-
te traspasar las murallas de este fuerte!

Con un gesto insolente de pilluelo, la mestiza
se abrazé a Fontaine, y encarandose con el
general, le gritd:

—Azuri no dejara que se le escape el hom-
bre que amal!

—iSal de esta posicion!

—iNol!

—Es mi Gltimo aviso... Sal de grado, si no
quieres salir por la fuerza.
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Entonces la mestiza se encrespd, arrojo ve-
neno por los ojos, por la boca, como una vi-
bora a la que pisasen la cola.

—iEres ti quien me provoca... quien despier-
ta mi odio!

—iVete!

—_iMe voy! jPero no olvides esto: cuando
a_lgmen hace dafio a Azuri, Azuri encuentra
siempre el modo de vengarse! ;Y Azuri tiene
en sus manos el medio de vengarse del general
Birabeau!

Y la mestiza sali6 de alli, riendo con una car-
cajada sardonica, que haéla dafio. :

El general puso su mano sobre el hombro
de Fontaine, y le dijo:

—Serd mejor que se aleje usted por- una
temporada, Esa mujer es temible de veras.

—Haré siempre lo que usted mande, mi ge-
neral.

—LCreo que si se lo pidiese usted a Margot,

E.I]a le acompafiarfa... en viaje de novios se en-
tiende,

—Para eso, lo primero que habria que hacer
—interrumpi6 una voz femenina a espaldas de
los dos hombres—, seria consultar a la novia.

El general y Pablo se volvieron. Margot es-
taba a la puerta del patio, vestida con traje de
amazona y empufiando una fusta.

—i{Ahl, ¢estabas tli aqui?—dijo el general,
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—Acabo de llegar en este momento, y he
oido las tiltimas palabras de vuestra conver-
sacion.

—:Y qué te parece mi plan?

—jOh!, eso ya lo hablaremos detenidamen-
te Pablo y yo.

Se dirigieron al interior de la alcazaba, y
atravesando salas inmensas y recorriendo pa-
sillos interminables, llegaron a la estancia con-
tigua a la terraza, donde aquella tarde se ha-
bia presentado con sus soldados el capitan
Fontaine, persiguiendo a la Mascara Roja.

Ya alli, le pregunté Pablo a Margot:

—:Como es que vas con traje de montar?

Ella, sefialando al firmamento, donde brilla-
ban ya las estrellas, replico:

—¢No has advertido que hay una hermosa
luna esta noche?

—No habia reparado en ello, la verdad.

—Pues yo si; por eso voy a saborearla ple-
namente.

—Margot es algo romantica—tercio el gene-
ral—; tendrd usted que imitar a la Mascara
Roja, si quiere conquistar su corazon.

Se echaron a reir los dos hombres, y Mar-
got, un poco picada por aquellas risas, no pudo
menos de replicar:

_Nadie puede imitar a la Mascara Roja. Los
aventureros nacen.,, no se hacen,
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En aquel momento se oyé un gran ruido en
la habitacion de Pedro, Todos corrieron alli y
encontraron al joven tendido en el suelo cu’an
Iarg{} era. Segiin pudieron averiguar por sus
z:xphcamones~ medio incoherentes, habia resba-
lado en el momento que iba a salir para ofre-
cer a Margot un ramo de flores.
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La noche habia cerrado completamente. Mar-
got no habia salido. El incidente estiipido de
la caida de Pedro habia desviado el curso de
sus pensamientos, alejandola de la contempla-
cién de la Naturaleza, para entregarse a otra
contemplacién mas intima: 1a de su propio es-
piritu. :

Se examind; recorrid, provista de la linterna
de la razon, hasta los mas obscuros rincones
de su alma. .

¢Estaba enamorada de Pablo Fontgme? ¢Po-
dia llamarse amor aquella indiferencia con que
ella escuchaba sus frases jactanciosas, con que
le veia partir hacia el peligro? '

No; no estaba enamorada de Pablo FOntz'n—
ne. Lo habia conocido ligeramente en Pa'n:s-‘;
se hablaron ufias cuantas veces, y €l le p:dl'o
relaciones. Por aquel entonces, Pablo aparecia
ante ella aureolado de cierto prestigio heroico.
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Era un militar joven, que, a pesar de su juven-
tud, mostraba una brillante hoja de servicios.
Ademas, él habia solicitado que lo trasladasen
a aquella posicion de avanzada, donde (por lo
menos asi lo afirmaba él ante sus amistades de
Paris) habia que jugarse la vida a cada paso.

Margot, poco habituada al trato de “héroes”,
tuvo la sensacién de un deslumbramiento. Le
vié partir con las lagrimas en los ojos. Le si-
guid en su viaje con las alas de la imaginacion,
en ella tan poderosas. Después, cuando le supo
en el Sahara, sufrié mucho, temiendo que cada
carta le trajese la notficia de su muerte.

Sus nervios no podian resistir, esa inquietud
constante. Entonces se le ocurrié escribirle a
su tio, el general Birabeau, rogandole que la
dejase pasar una temporada en la posicién. Y
cuando estuvo alli, vi6 que el peligro no era
tan grande como lo habia pintado el capitan
Fontaine,

Fué aquélla la primera desilusién, a la que
siguieron otras muchas,

Pablo Fontaine ya no se le aparecia rodea-
do de la aureola de los héroes, sino que lo
veia como un hombre perfectamente vulgar,
preocupado finicamente con la idea de perse-
guir a la Méscara Roja, que cada dia se bur-
laba de él muy donosamente,

iNo, no estaba enamorada de Pablo Fon-
taine!

Pero, entonces, ¢de quién estaba enamorada?
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Porque ella sentia en su alma esos anhelos va-
gos, esa sed de poesia, esas ansias de besar y
de acariciar que caracterizan al amor.

¢Acaso Pedro Birabeau, su primo, seria el

favorecido?

Sonrio tristemente.

iPobre Pedro! jTan bueno, tan digno de se:
amado! Pero aquella desgracia, aquellas nu
bes que enturbiaban su inteligencia... ;

No; tampoco estaba enamorada de Pedrc.

¢Pero, de quién, entonces, de quién?

Escudrifio, implacable. Y alla, en los tltimos
rincones de su alma, como escondida, como
avergonzada, hallo la respuesta.

jEstaba enamorada de la Mascara Roja!

Y como si, en efecto, fuese un fntasma, un
ser sobrenatural, la Mascara Roja se presento
ante ella, al conjuro de su pensamiento.

Acababa de trepdr ‘agilmente por una de las
columnatas que sostenian la terraza, e incli-
nandose, en una reverencia arabe, dijo asi:

—Leo en tu pensamiento, cristiana. Tu espi-
ritii esta lleno de deseo de vivir aventuras... Yo
te aseguro que tu deseo se vera satisfecho.

Mucho sorpren'd"eron a Margot estas pala-
bras y la presencia alli mismo, a su lado, del
hombré que tan encarnizadamente perseguido
era por los defensores de la alcazaba. Pero
mas atn le sorprendio su voz. Aquella voz no
le era desconocida; es mas, le era familiar..
¢Donde habia eido ella aquella voz?

A R s

~da Mdscara Roja infentd tomar en sus brazos a Margot

Hizo un esfuerzo de memoria sin ningiin re-
sultado positivo, y entonces, fingiendo un des-
enfado qiie estaba muy lejos de sentir, res-
pondi6:

—Veo que confias mucho en fu Doder %

—De mi poder estoy seguro. {Soy el Sefior
del desierto!

—iBah! jPobre sefiorio el tuyo, tan hcllado
por los cascos de los caballos enemigos!

—Dices bien... Pero ven conmigo al desietto

1

+y yo te prometo que nadie conseguird arran-
~carte de mis brazos,
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~—¢Irme contigo?... jNo creas que mi afan de
aventuras me ha hecho perder la razonj

—iDe todos modos, vendras!

—iNo iré!

—iVendréas, porque te ajmo!

Y la Mdscara Roja intento tomar en sus bra-
zos a Margot. Pero grit6 ésta, y el jefe de los
rebeldes no tuvo mas remedio que huir.

Cuando llegaron junto’'a Margot Pablo Fon-
taine y el general Birabeau, ya el foragido ha-
bia conseguido montar a caballo y se alejaba,
al galope, de la alcazaba. :

—¢Qué sucede? — preguntd el general—;
ipor qué gritabas?

—ijLa Mascara Roja estaba aqui!

—¢Aqui? — exclamé Pablo, sin querer dar
crédito a lo que oia.

—Si... Huyo cuando yo grité.

— Ah! jEse bandido no se me escapara esta
vez! (Yo lo mataré!

Y Pablo Fontaine se dirigi6 a la puerta, con
la intencion de seguir de cerca las huellas del
fugitivo. Entonces se demostré una vez mas Iz
versatilidad del caracter femenino.

Margot, al darse cuenta de que Pablo iba a
seguir a la Méascara Roja, iba a alcanzarle,
quiza, corrid hacia él, y echindole los brazos al
cuello, le suplicod:

—Déjale escapar, Pablo.. por esta noche
nada més...

—|No, de ningiin modo! |Es la ocasién de
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apoderarse de &., y no quiero desaprovecharla!

—iHazlo por mil

—Pero, ¢por qué ese interés?

—Ya comprenderas que no es por €l, sino
por ti... Temo que... que te mate.

—No temas nada. {Estoy seguro de que seré
yo quien lo mate a él!

—No salgas, Pablo, te lo ruego.

—Perdéname, Margot... pero me estds ha-
eiendo perder un tiempo precioso...

Y Pablo di6 unos pasos hacia la puerta. Pero
su prometida siguid reteniéndole con el 1azo

. tentador de sus, brazos.

—Si renuncias a perseguirlo, me casaré con-
tigo cuando quieras.

—:De veras?

—FEsta misma -noche, si tienes empefio en
ello.

El capitin Fontaine se guardé el revodlver
en la funda, con un gesto de renunciacion.

—No me explico bien este capricho, Mar-
got... pero no puedo negarme a complacerte,
puesto que accedes a ser mi esposa,
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Corrié la noticia con la rapidez del fuego
sobre un reguero de polvora. Margot Bonvalet
se casaba con el capitan Fontaine. :

En la vida mon6tona de la posicion, tan falta
de novedades que comentar, hubo un agrada-
ble tema de conversacion, y con motivo de la
proxima boda se organizaron festejos, en abun-
dancia, que rompieron por unos dias el tedio
de los habitantes de la alcazaba.

El general Birabeau, en atencion a su sobri-
na, “hacia la vista gorda”, y los oficiales, al
-comprobarlo, dejaban a un lado la abstinencia
y se entregaban al placer de vaciar los barri-
les de vinos de Francia que habia en el fuerte,
muchos de los cuales estaban alli desde los
tiempos del anterior Gobernador.

Fiestas. Canciones. Bailes.

Se permitia, sin trabas, el acceso de los in-
digenas a la alcazaba, a fin de que las 4giles
muchachas africanas pudiesen interpretar sus
danzas complicadas para recreo de oficiales
y soldados.

Y asi se deslizaban los dias, en una fiesta

perpetua, . -

‘lestas, canciones, bailes

Mientras tanto, ¢qué hacia la Mascara Roja?

Su cuerpo seguia en la alcazaba, en la per-
sona del tonto Pedro, pero su espiritu estaba
en el oasis lejano donde acampaban sus hom-
bres, esperando las drdenes de su jefe para
actuar. :

Cuando ya habian transcurrido tres dias de
festejos en la posicion, Pedro obtuvo licencia
de su padre para ir a pasar unos dias a Ti-
nez, y al atardecer del cuarto dia ‘salio del
fuerte, montado a caballo, y alejandose del

»
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desierto, buscé los caminos que conducian ha-
cia terreno civilizado,

Pero solamente se trataba de una maniobra
para despistar. No bien la noche hubo cerrado
por completo, Pedro se ape6 del caballo, tomé
un pequefio lio de ropa que llevaba oculto bajo
la silla del caballo, y unos momentos después
aparecia vestido con el disfraz de la Mascara
Roja.

Volvié a montar a caballo y se puso a desan-
dar el camino que habia recorrido. Fueron que-
dando atrés los angostos caminos que las tro-
pas francesas habian abierto a Ia civilizacion,
y el desierto se extendi6 otra vez ante él.

Con lentitud, pues los cascos de su cabalga-
dura se hundian en Ia arena movediza, anduvo
y anduvo, hasta que las montafias cuyas silue-
tas se recortaban vagamente en el horizonte,
estuvieron cerca de él, y mas cerca afin las
frondosidades del oasis.

Sus hombres salieron a recibirle, y cuando
se vi6 rodeado de sus fieles partidarios, la
Mascara Roja les dijo:

—He venido, porque ahora es el momento de
atacar la alcazaba con probabilidades de éxito.
—¢Pues, qué sucede?—pregunté Hassim.

—¢Es que no estdis enterados de nada?

—No hemos salido del oasis desde que ti1
nos dejaste hace cuatro dias, Sidi—respondi6
Mohamed.

Hizo la Mascara Roja retirarse a sus tiendas
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a todos los hombres que habian salido a reci-
birle, excepto a Hassim y Mohamed, y_c_:‘uando
se hubo quedado solo con éstos, les dijo:

—Pues sabedlo; Margot Bonvalet va a ca-
sarse con el capitan Fontaine,

—¢Y ta vas a consentirlo? :

—iNaturalmente que no, ya lo' sabéis! Por
eso he venido... este es el momento de apode-
rarnos de Margot. Las fuerzas de la p031'c1[5n
nos han olvidado por completo; se vive alli so-
lamente para las fiestas y las qiversmnes... No
encontraremos oportunidad mejor para dar ese

e de mano. :
gO-IEg,Sabcs lo que arriesgas, sefior?—pregunto
Mohamed. :

— Puede fracasar el golpe... puedes caer pri-
sionero—aifiadi6 Hassim—; entonces tu padre

reconoceria... 3
= eSé lo que me juego... pero no puedon de]'a:r
que Margot pertenezca a otro hombre. Estais

i stos a seguirme? ;
dls—p—légiempre, fa donde vayas!—respondie-
ron a coro Hassim y Mohamed.

—Entonces, para evitar que haya d_errama—
miento de sangre, vamos a hacer salir a los
hombres de la posicion. Cuando estén fuera,
asaltaremos nosotros la alcazaba y raptaremos
g ot. .

; jltlﬁ;ég tuvieron que objetar los luga_rtementes
de la Mascara Roja al plan estratégico de su
jefe. Fueron dadas las Ordenes con pasmosa
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celeridad, y unos instantes después, en los pi-
cachos de las montaiias, en las dunas del de-
sierto, empezaban a brillar las hogueras con
que unas tribus se llamaban a las otras cuando
se lanzaban a la guerra.

~No _tardaron en ser vistas las hogueras por
los habitantes de la alcazaba y en el acto se
suspendieron festejos y diversiones,

EI capitan Fontaine, que habia sido el pri-
mero en subirse a uno de los torreones de la
fortaleza, para otear desde alli las maniobras
de los indigenas, dijo a los que le acompafia-
ban, sefialando las hogueras que ardian aqui
y alla, como ojos de monstruos en la noche:

—iEsto es otro desafio de la Mascara Ro-
jal.. jPero yo les aseguro a ustedes que sera
el tltimo!

—¢Vamos a atacar ahora?—preguntd un ofi-
cial.

—Si el general da licencia, si.

—Pero, de noche, ¢como vamos a descubrir
su escondite?

—No Io sé; pero lo descubriremos.

No le fué dificil a Pablo Fontaine obtener Ia
licencia del general Birabeau, y todas las fuer-
zas de la guarnicién abandonaron el fuerte pa-
ra salir en busca de un enemigo quimérico.

Solo quedaron en la alcazaba los centinelas,
la escolta personal del general Birabeau, y el
propio general en persona, que no quiso dejar
sola a su sobrina,

Era el momento esper_'ado por la Mis;;?(r}cr:
Roja. Ocultos en un declive del t_egr{enohs e
los jinetes rebeldes cémg_se alejaban c:ntaﬁas
pas francesas en direccion de lasbm S
vecinas, donde, sin duda, sospechal a_z:feq s
hallaban acampadas las tropas del | ‘

rrecto. g ' : 2
Entonces avanzaron la Mascara Roja icag&:
hombres, y Hassim, con algunos de suzrson :
ces se adelantaron sigiiosamente'ytcay il
bre los centinelas antes de que €stos p
lanzar un solo grito. ; :
Vencido aquel obstaculo, entraron elé;zbfgncl_
las tropas en el patio de la alca_zaba. rengdirse
ral Birabeau no tuvo mas remechp que
ante la fuerza a pesar de (’)Suhsanl:)i;mfs{afgoi g
- Mascar ia avanz :
La Méscara Roja a M: &
clinandose ante ella con el ceremonioso salu

arabe, le dijo:
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—Vengo a cumplir mi promesa, cristiana,

—¢A qué promesa te refieres? pregunt6
Margot. ;

—A la de llevarte conmigo al desierto .

—iNo serd ahora, ni nuncal )

Y Margot Bonvalet, echiandose la mano al

bolsillo, con gesto decidido sacé un pequefio

revolver y con él apunt al pecho del foragido.
- No se inmut6 éste, antes al contrario, sonrien-
do con una sonrisa de seguridad, de super's .
ridad, dijo a la joven, al mismo tiempo qu ;
adelantaba un paso hacia ella:

—Dispara, si asi lo quieres, cristiana... ao.{

estd mi corazon.

Margot no disparé. El revéiver cayo de sus
manos, y fué aquel movimiento de vencida algo
asi como una declaracién de sy derrota.

La Méscara Roja no perdié el tiempo en va-
nas palabras. No era la hora de hablar, sino
de obrar. Dulcemente, la tomé en sus brazos,
la sacé del fuerte y con la dulce carga volvio
a montar a caballo. :

Un poco después, los raptores se perdfan a
lo lejos, entre nubes de arena.

Cuando el capitan Fontaine y sus tropas re-
gresaron a la alcazaba, después de mas de una
hora de vanas pesquisas, sélo hallaron en el
interior del fuerte al general Birabeau mania-
tado y profiriendo maldiciones contra los indi-
genas del desierfo y aun contra toda Ia raza
africana,

- ;No serd ahora, ni nunca!

3 itan Fontaine, refirio

A las preguntas del capitan C
lo tinico Izlue sabia: que la Masclara Bma hfalbia
estado alli; que le habia sido inferida a €l la
grave ofensa de maniatarle, a_pesar deb?us
insignias, y que aquellos forag:dqs se hz? an.
llévado a Margot Dios sabe a qué misteriosos
escondites. :

Y termin¢ diciendo: _ ; P

—Y esta afrenta me la -pag;r;ﬁ ese misera

ida

ble nada menos que con su Vi '

El capitan Fontaine se puso a sus ordenes
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para seguir al jefe rebelde hasta su guarida
—era su especialidad—, pero el Gobernador le
respondio: 3

—Le agradezco su ofrecimiento, Fontaine
pero, créalo, prefiero ir solo. ' ’

—c¢Desconfia usted de mi?

—Desconfiar, precisamente, no... Lo fnico
que sucede, y no lo tome a mal, es que usted
ya h; demostrado su incompetencia para per-
seguir a ese bandolero.

—iMi generall...

—Dejemos esto, Fontaine.. Usted tome el
mando de la posicidn, que yo iré personalmen-
te esta vez a buscar la madriguera de esa pe-
sadilla que se llama la Méascara Roja.

. o~ -~
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Entre tanto, la Mascara Roja atravesaba las
montafias que se perfilaban a lo lejos, y con
su preciosa carga, y seguido de sus hombres,
avanzaba hacia las vertientes opuestas.

Era un espectaculo extraordinario el que se
ofrecia alli a los ojos del viajero.

El desierto terminaba al pie de las monta-
flas, como si éstas fuesen un dique puesto en
tal sitio por la Naturaleza. Al otro lado de las
montafias nada recordaba la vision desoladora
del mar de arena. Todo era alli frondosidd, ver-
dura; como en un pais de ensuefio, surgian
por doquiera jardines umbrios, bosquecillos
cuidados por la mano habil de un buen jardi-
nero, que ofrecian al viandante el fresco rega-
lo de su sombra; arroyos, regatos, surtidores,
cascadas: 1a cancién del agua unida a la can-
¢ion de la fronda,
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Entre tanta maravilla, en la que la Naturale-
za tenia su parte principal, se levantaban otras
maravillas que eran debidas -exclusivamente a
la mano del hombre.

Eran palacios; edificios ligeros y graciosos
construidos al gusto arabe.

Digamoslo de una vez: aquel vergel para-
disiaco no era otra cosa que los dominios de
Ali Ben Ali, Sefior de todas las tribus del de-
sierto, al que prestaban homenaje, pagaban
tributos y rendian pleitesia todos los indigenas
nomadas que no gustaban de plegarse a la so-
berania de la civilizacién de Occidente.

Al palacio de Ben Ali, que era el mayor y
el mas suntuoso de los que ornaban aquel pa-
raje magnifico llevé la Mascara Roja a su pri-
sionera.

Era un palacio en el que abundaban, como
en los de los Califas de “Las mil y una noches”,
los oros y los marmoles. Por todas partes, una
abundancia de riquezas, un conjunto recargado
de adornos, que contrastaban extraordinaria-
mente con la pobreza, y aun la miseria, de los
indigenas que llegaban hasta alli en sfiplica
de socorros o en demanda de justicia.

El jefe de las cabilas del desierto fué con-
ducido inmediatamente a presencia de Ali Ben
Ali, el cual, saludandole cortésmente al modo
arabe, le dijo:

—Siempre es tu visita un gran honor para
mi, protector de mis gentes,

El harén de Ben Ali

La Mascara Roja le mostré con un gesto a
st ‘prisionera, la cual, desde que habjan en-
trado en los desfiladeros de las montafias, lle-
vaba los ojos vendados.

Ben Ali se dirigié entonces a sus eunucos,
que a la puerta esperaban sus oOrdenes, y les
hizo desalojar 1a sala de las mujeres que _adg—
graban la vida de aquel Soberano de tan limi-
tados dominios.

Era Ali Ben Ali un cuarentén muy pagado
de su persona. Usaba unos bigotes muy cara-




46

colados y una barbita en punta, qiie, sin que-
rerlo €I, le restaba jactancia, prestdndole en
cambio un aire ciranesco, que casaba mal con
su inteligenCia adormecida por una vida de
molicie y de regalo.

iSu harén! Todos los 4rabes de los alrede-
dores ponian los ojos en blanco cuando habla-
ban del harén de Ben Ali. Para ellos, el Paraiso
que ofreci6. Mahoma a los fieles, debia ser algo
asi como el harén del pequefio Soberano. Las
‘mujeres mas hermosas de Africa estaban alli,
sin otra mision que la de hacer la vida amable
a su Sefior. .

Quedaron solos en la estancia, Ben Ali, Ia
Mascara Roja y Margot Bonvalet, ésta uiltima
atin con los ojos vendados.

El jefe de las tribus disidentes tomé dél bra-
zo al duefio del palacio, y alejandole a un ex-
tremo de la sala, a fin de que no fuese oido por
Margot lo que tenia que decirle, le hablé asi:

—Sefior, no voy a echarte en cara mis accio-
1es, pero permiteme que te recuerde lo que
llevo hecho en estos altimos tiempos por tus
gentes... Gracias a mi; son hoy respetadas por
los colonizadores, y han desaparecido la mise-
ria y el hambre, que hasta ahora las habian
acompafiado siempre.-

—No olvido lo que has hecho—respondio
Ben Ali—, ni lo olvidaré jamas.

—Eso era lo que deseaba oir de tus labios.,.

47

Ahora, dime, senor: si yo te pidiese un favor,
¢me lo concederias? .

—Sin vacilar, Puedes disponer de lo mio
como si fuese tuyo.

—Gracias. Se trata de mi prisionera... Com-
prenderas que si la he traido aqui, es por que
me inspira un gran interés.

—Lo sospechaba. 5

—Es la sobrina del general Birabeau, el Go-
bernador de la alcazaba. La amo, y deseo con-
traer matrimonio Con ella.

—:Ella corresponde a tu amor?

—érco que si. De todos modos, no me ca-
saré sin su consentimiento... Por eso te pido
que la guardes aqui, hasta que logre conven-
cerla. En mi campamento podria ser descubier-
ta por los hombres de su raza. s S

—_Confia en mi. Mi palacio esta a tu disposi-
cion, y a la de ella.

—QGrdcias otra. vez, sefior.

Unos momentos después Margot era L:l'JI‘IdH-
cida al bafio por las esclavas de Ben Ali,

No hizo la muchacha el menor gesto de re-
sistencia. Aquella aventura no l_a desagradab_a;
su temperamento romantico veia, al fln,_sat{s—
fechas todas sus ansias de vida extraordinaria.
Es cierto que habia sido raptada por un hom-

bre colocado fuera de la ley; pero, ¢aquel hom-
bre era, en realidad, un foragido?

No. Su corazon le decia que no. :

No podia sospechar, ni remotamente. guien
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fuese aquel aventurero; pero, desde luego, po-
dia afirmar que no era un hombre vulgar.

¢Quién seria? ¢Tal vez un Principe disfra-
zado?

Mientras que ella se entregaba a tales refle-
xiones, entre los hombres de la Mascara Roja
empezaban a discutirse, por primera vez, los
actos de su jefe. Era el avieso Hassim el que
llevaba la voz cantante, el que atizaba la ho-
guera de la rebelion.

*Por qué habia raptado la Méscara Roja a
la sobrina del general Birabeau? ¢No compren-
dia que aquello podia ocasionarles muchos
disgustos? Era lo natural que las tropas fran-
cesas, que hasta entonces podia decirse que se
fiabian mantenido a la defensiva, tomasen la
ofensiva, descubriesen su guarida y los barrie-
sen a todos, empleando la superioridad inne-
gable de su fuerza.

iNo! iEllos no estaban dispuestos a morir
como ratas!

Muy bien que arriesgasen su vida por cau-
sas que tuviesen algun interés para ellos, para
la comunidad; Pero, ¢qué beneficio obtendrian
ellos del rapto de Margot Bonvalet? El tinico
que saldria beneficiado seria el jefe...

Y al decir esto, Hassim guifiaba los ojos pi-
carescamente.

Se decidié que una comisién formada por
los lugartenientes de la Mascara Roja se diri-
girfan a Ali Ben Ali, a fin de que éste inter-
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pusiese su influencia cerca del jefe en favor
de sus soldados. -

No pudo negarse Ben Ali, y, teniendo junto
a é] a los jefes de grupos, hizo venir a su pre-
sencia a la Mascara Roja.

Cuando el supuesto foragido entré en la sala,
que ténia una vaga apariencia de tribunal, pre-
gunté, extrafiado:

—:Qué sucede?

Ben Ali se levant6 del sitial en que se halla-
ba sentado, y sali6 a su encuentro, poniéndole
una mano sobre el hombro.

—Tus hombres piden que se ponga en liber-
tad a tu prisionera.

—2Mis hombres?... ¢Quién les ha preguntado
su opinion? .

—Ellos juzgan que es demasiado arriesgado
el conservarla. _

—1Soy yo quien he de juzgar, y.no ellos!

—Reflexiona, Sidi... Es en tu propio interes.

—Lo tengo todo relexionado. =

Y volviéndose a sus hombres, que le miraban
sin atreverse a hablar, exclamo: _

—(Yo soy vuestro jefe! jTenéis que obede-
cer mis ordenes sin discutirlas!

Miré a todos con aire de reto, como espe-
rando que alguien replicase.

—¢:Hay alguno que pretenda disputarme. el
mando?
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Silencio general. Las miradas de aquellos
hombres cuyo elemento era la lucha, se clava-
ron en el suelo.

—iMi espada estd prontal {Si hay alguno
que crea valer mas que yo, que mida sus ar-
mas conmigo! >

Uno a uno, en silencio, fueron tretirandose los
lugartenientes. La Mascara Roja seguia siendo
el Jefe indiscutible.
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—Te traje aqui, Margot, para impedir que
seas la esposa de un hombre que no amas.

—¢:Como lo sabes?

—Porque leo en tu pensamiento.

Hablaban el raptor y su prisionera en la
Camara de los Divanes Plateados, donde habia
sido conducida Margot después del bafio. A
decir verdad, mas que raptor y prisionera, pa-
recian un Romeo seguro de si mismo y una
Julieta acostumbrada al flirt y al coqueteo.

—Aunque sea cierto que no ame a Pablo
Fontaine, a ti no debe de importarte.

—¢:Amas a otro entonces?

—Quiza...

—-Si amas a otro... dime quién es.

—:Tienes mucho interés en saberlo?

—Si.

—Pues sabelo... Es mi primo Pedro, el hijo
del general Birabeau.
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La Mascara Roja tuvo un gesto de estupe-
faccion.

—iNo es posible, Margot! iYo no puedo
Creer que ames a ese infeliz!

—No te pido que lo creas.

Parecié reflexionar un momento la Mascara
Roja, y después se enicaré con Margot:

—ijPedro esta aquil

—¢Aqui? ;

—Le hemos traido prisionero también... Siz
en efecto, le amas, lo traeré a tus brazos.

Y, sin esperar respuesta, sali6 el jefe de los
rebeldes de la Camara de los Divanes Platea-
dos. Un segundo después, en una habitacion
contigua, se despoj6 de sus vestiduras arabes,
bajo las cuales se escondia Pedro Birabeau, y
volvi6 a presentarse a Margot.

La muchacha, al verle, corrié a abrazarle;
pero el aire de Pedro era mé4s embobado que
nunca, y sus brazos cayeron con desaliento a
lo largo de su cuerpo. ;

—iMargot!

—iMargot! jLa Mascara Roja me lo ha di-

cho todo! ;Sé que me quieres!
—Perdéname, Pedro... Lo dije... por salir
del paso... :
—No te comprendo...
—Es dificil de explicarlo... Ese hombre me
domina, me subyuga...
~—¢No querrds decir que amas a ese ban-
dido, verdad?

Hassim rompié anle sus ojos la espada

—No puedo evitarlo, Pedro...”jLe 'amo!

Y entonces sucedié algo extraordinario. Pe-
dro, en vez de entristecerse, lanzd un grit_o de
alegria y sali6 a toda prisa de la estancia.

Queddse sola Margot en.la Camara de !os
Divanes Plateados, entregada a sus.reflexio-
nes, sin acertar a explicarse la .actitud de su
primo.

Un buen rato estuvo asi. Sacoéla al fin-de
sus abstracciones el ruido que llegé hasta ella,
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procedente de una habitacion vecina, Se apro-
ximo... :

El general Birabeau estaba alli. Acababa de
llegar, acompafiado de Azuri, la mestiza, que
le habia guiado hasta el palacio de Ben Ali,
esperando que seria aquella la ocasion de su
venganza.

Frente al general estaban el duefio del pa-
lacio, la Mascara Roja y los jefes de su ban-
da. Margot, sin pensarlo, corri6 a ponerse al
lado del hombre que amaba, y el goberndor
de la alcazaba, dirigiéndose a él con ademan
decidido, le dijo:

—iVengo a rescatar a mi sobrinal

La Mascara Roja se volvié a su prisionera.

—FElige, Margot. Puedes volver con él, si
es tu gusto...

Pero la muchacha, por toda respuesta, se
abraz6 a su raptor.

El general, fuera de si, grito:

—iSi no viene de grado, me la llevaré por
la fuerza!l

—Por la fuerza, no—respondié la Mascara
Roja.

—Azuri me ha dicho que si eres vencido
una vez, tus hombres te desterraran... ¢Acep-
tas mi desafio!
~ Olvidado de su verdadera personalidad, el
jefe de los rebeldes ech6 mano a la espada,
mientras que el general sacaba la suya. Pero,
de pronto, recordd... Recordd que el hombre
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con quien iba a batirse era su padre; y la es-
pada volvié a su vaina. /

El general Birabeau, en el colmo de la ira,
gritd:

—iYa sabia yo que no te atreveriasl... {Pero
yo sé como-obligar a batirse a un cobardel...

Y sacandose un guante, abofete6 a la Mas-
cara Roja. Al recibir éste la afrenta, su mano
volvié a crisparse sobre 1a empuﬁadura'de su
espada, pero fué un segundo nada mas. Se
dej6 caer sobre un divan, ocultando el rostro
entre las manos.

Entre la estupefaccion general, el goberna-
dor de la alcazaba cogié por un grazo a su
sobrina y sali6 con ella del palacio de Ben Ali.




A la mafiana siguiente fué degradado el jefe
de los rebeldes. Hassim rompi6 ante sus 0jos
la espada que le habia valido tantas victorias,
y alargandosela, partida en dos pedazos, le
dijo:

—iTe negaste a batirte! Sélo podemos ofre-
certe el destierro... y una espada rota.

El sol salia en aquellos momentos, como que-
riendo gozarse también en la vergiienza del
caido; y todos aquellos hombres cayeron de
hinojos sobre la arena del desierto, proster-
nandose para adorar a Ald Todopoderoso.

Mientras tanto, en la alcazaba, todo parecia
haber vuelto a su curso normal.

Margot Bonvalet dormia en sus habitaciones,
soflando quizd con la Mascara Roja, vencida
por las emociones de la vispera.

El general Birabeau no habia podido dor-
mir, preso de una extrafia inquietud, que man-

~ Le queria como no volveré a querer a nadie

tenia sus nervios en tension, obligandole a
moverse, a andar, a dar ordenes, a entregarse
a una actividad innecesaria,

Innecesaria, porque todo estaba hecho ya.

En cuanto habia regresado al fuerte, des-
pués de su altercado con la Méascara Roja,
se habia apresurado a dar 6rdenes de que sa-
liese inmediatamente un destacamento, al man-
do del capitin Fontaine, para apoderarse del
jefe de los reebldes, muerto o vivo.. Y, natu-
ralmente, Fontaine no se habia hecho repetir
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la orden. Unos segundos después de recibida
ésta, cabalgaba al frente de sus hombres a
través del desierto, en busca del escondite de
la Mascara Roja.

El general se quedé en pie; no quiso acos-
tarse, impaciente por ver al priSionero que
Fontaine le traeria. Necesitaba llenar de aire
puro sus pulmones, y sali6 al patio de la al-
cazaba. Alli, con gran sorpresa suya, vio a
Azuri, la mestiza, y rapidamente se acerco a
ella.

. —¢Qué haces aqui?

—Azuri viene a ver a la Mascara Roja entre
tus soldados.

—Probablemente, nadie volvera a ver a ese
hombre.

—¢Por qué?

—Mis tropas tienen orden de traerlo vivo o
muerto... Y lo mas seguro es que no se deje
coger Vvivo.

Azuri sonri6 como pudiera sonreir una vi-
bora. Se acercoé mas al general, y con una voz
en la que silbaba todo su odio, le pregunto:

—¢Si la mascara Roja muere... qué serd de
tu hijo?

—:De mi hijo?

—8i... de Pedro... ¢qué sera de €I?

—No te entiendo... Pedro esta en Tinez des-
de hace dos dias.

El enigma estaba descubierio

—:Estas seguro? _

—iBasta de reticencias, Azuri! jHabla cla-
ro! ¢Qué es lo que quieres decir?

—Que Pedro no esta en Tlnez.

—¢Que no estd en Tanez?

—No. Ha sido degradado por sus hombres..,
por negarse a batirse con su padre.

El general Birabeau se precipité sobre Azu-

ri y sus manos poderosas, como garras, se
elavaron en su cuello.
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—;Hablai iHabla de una vezl... g,Quieres de-
cirme que mi hijo es la Mascara Roja?

—Exactamente... Pero no aprietes tanto, se-
fior... jme haces dafio!

—1Y th, sabiendo que era mi hijo, has de-
jado que mis tropas vayan a matarlel... .
: —;Es mi venganza! Han jmatado a tu hijo!
jEs mi venganzal

Vacilé el general. Hubiera estrangulado a
aquella vibora; pero se contuvo.. Un clarin
acababa de sonar a lo lejos. El general as-
cendid a las almenas de la alcazaba, para, des-
de alli, ver lo que ocurria.

Eran sus tropas que se acercabgp, manda—
das por el capitin Fontaine. No vi6 mds; no
quiso ver mas. Bajé de nuevo a! patio, a tiem-
po que Pablo entraba y, r_:uadrandose ante su
jefe, le decia con aire triunfante:

—ijLa Mascara Roja ha muerto!

El general  Birbeau sintié que sus ’piemas
le flagueaban, que se le nublaba la vista... y
se apoyo en el brocal del pozo.

Sin advertir lo que pasaba en el animo del’

gobernador, el capitan Fontaine continud:
. —Lo maté un hombre civil.. el que usted
menos supone.

Y sefialando a la puerta, afiadio:

—Su hijo Pedro.

61

En efecto, Pedro Biabeau entré en aquel mo-
mento, Illevando en sus manos el alquicel y el
dntifaz del jefe reeblde.

—iYo, papa... yo maté a la Mascara Roja!

El general lo abrazé. emocionado. '

—:No me creias tan valiente, verdad, papa?

Y Biabeau, acercindose a su oido, le dijo:

—Fuiste mas valiente cuando te negaste a
batirte conmigo.

La expresion de idiotez desapareci6 al ins-
tante del rostro de Pedro, y volviéndose a su
padre, dijo con acento contristado:

—Lamento de veras que hayas sabido la
verdad...

—Yo no sé nada, hijo, excepto que la Mas-
cara Roja se ha ido para siempre... y que se
debe a fi,

Unos minutos después, Pedro estaba al lado
de Margot, que habia acudido al oir Ia llegada
de las tropas. Ella se le acerco:

—Pedro... me han dicho que mataste a un
hombre indefenso.

—¢Le querias realmente, Margot?

—Le queria como no volveré a querer a
nadie.

Entonces Pedro huyo, se vistié con las ro-
pas de la Mascara Roja y volvi6 a presentar-
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se ante Margot. El enigma estaba descubier-
to. La Méascara Roja habia desaparecido, pero
en cambio quedaba Pedro, que en vez de ser
un pobre tonto, era un hombre dotado de un
espiritu aventurero, de un alma llena de poe-
sfa.. y que, por afiadidura, estaba locamente
enamorado de su prima.

FIN

No deje de leer las novelas de los
grandes éxitos de esta temporada

T AR AT EA

EL REY VAGABUNDO

Creaci6on de la beldad
III Jeanette Mac Donald
y del nuevo ‘‘as‘‘ cine-
. matografico
41

Dennis King

EL GENERAL CRACK

por el célebre y admi-
rado artista
John Barrymore

Precio del tomo: UNA PESETA

PEDIDOS A ?

Biblioteca Films- Aparfado 707- Barcelon.

Servimos nfimeros sueltos y colecciones completas, previo

envio del importe en sellos de correo. Remitan cinco céatimos
para el certificado. Franqueo gratiy




SOLANENTE

BIBLIOTECA
FILMS

enconfrard
sus

creaciones
inmortales

BLCISIGN O/ EL7Z20O0RRCO

(4.= edicion) 50 cis.

DON. Q. HILO .DEE:Z® RRO

(3.2 edicion) 50 cts.

E. HPasiepnii - (S gk 1 O

(3.7 edicion) 50 cts.

E-L-"PITR-AT-A  NEESGER O

(3.% edicidn) 25 cts,

LA FIERECILLA DOMADA

UNA peseta

Pedidos a

Biblioteca Films - Apartado 707-Barcelona
Remitir o] importe en sellos de correo, afiadiendo einee
séntimos para el certificade, -



fescsapienes &
sos sescsesess--sably

Tarjetas postales al Bromuro y esmaliadas

CELEBRIDADES DEL CINEMA
Coleccion de 10 postales. DOS FTAS. coleccion

oo o =i

PP

Serie A Serie B serie C

Clara Bow Tom Mix Gueta Garbo

Bue Carol Tom Tyler Gloria Swanson
Dolores del Ric Charles Jones Lillian Roth
Janer Gay:aor Hoot Gibson Vilma Banky
Marfa Casajuana Fred Thomson Mary-Douglas
Ramén Novarro Rex Bell RKodoifo Valentino
Charles Farrell Buffalo Hill Nils Asther
George O.Ernen Fred Hu.nes Adolfo Menjou
John Gilbert Chiquilin Richard Dixz
Charles Morton Chispita Garv Cooper

Serie D

Los diez més sugestivos besos

B A L

5 A PP s S

NP

por los artistas més simpdticos

ESCENAS PREFERENTES
Coleccién de ‘10 postales. DQOS PTAS. coleccié”

EL DESFILE DEL AMOR .M. Chevalier

EL ARCA DE NOE ! . .Dolores Costello
LA MASCARA DE HIERRO Douglas Fairbanks
! BEN-HUR S T L Ramén. Novarco
"LOS CUATRO DIABLOS . .Javet Gaynor

PSS ——

SN P

NO SE VENDEN POSTALES SUELTA®

Pedidos a
Biblioteca Films - Apartado 707 - Barcciona

%i no los encuentra en su localidad, pidalos hoy mismo
-emitiendo su importe en uellos de correo, y cinco chntima
pars al certificade

r

S S s O D O BB S T B




